12.6.2012

Euroopan unionin virallinen lehti

L 151/31

PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS,

annettu 7 pidivind kesikuuta 2012,

DNA-tietoja koskevan automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Viron kanssa

(2012/299/EU)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon rajat ylittdvin yhteistyon tehostamisesta erityi-
sesti terrorismin ja rajat ylittdvan rikollisuuden torjumiseksi
23 piivind kesiakuuta 2008 tehdyn neuvoston pditoksen
2008/615/YOS (') ja erityisesti sen 2 artiklan 3 kohdan ja 25 ar-
tiklan,

ottaa huomioon pditoksen 2008/615/YOS tiytintd6npanosta
23 pédivand kesidkuuta 2008 tehdyn neuvoston paitoksen
2008/616/YOS (?) ja erityisesti sen 20 artiklan sekd sen liitteessi
olevan 4 luvun,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
atomienergiayhteison  perustamissopimukseen liitetyn,
siirtymdmadrdyksistd tehdyn poytikirjan mukaan ennen
Lissabonin sopimuksen voimaantuloa hyvaksyttyjen unio-
nin toimielinten, elinten ja laitosten sdddosten oikeusvai-
kutukset sdilyvat niin kauan kuin nditd sidadoksid ei ku-
mota, julisteta mitdttomiksi tai muuteta perussopimusten
nojalla.

(2)  Niin ollen paitoksen 2008/615/YOS 25 artiklaa sovelle-
taan ja neuvoston on pddtettivd yksimielisesti, ovatko
jasenvaltiot panneet tdytint66n mainitun paitoksen 6 lu-
vun sddnnokset.

(3)  Pdidtoksen 2008/616/YOS 20 artiklassa sdddetddn, ettd
paatoksen 2008/615/YOS 25 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut paitokset tehdddn kyselyyn perustuvan arviointira-
portin perusteella. Pddtoksen 2008/615/YOS 2 luvun
mukaisen automaattisen tietojenvaihdon osalta arviointi-
raportin on perustuttava arviointikdyntiin ja testausajoon.

(4 Viro on antanut neuvoston pdaisihteeristolle tiedot kan-
sallisista DNA-analyysitietokannoista, joihin sovelletaan
pddtoksen 2008/615/YOS 2-6 artiklaa, ja tuon paitok-
sen 3 artiklan 1 kohdassa mainituista edellytyksistd auto-
maattiselle haulle paitoksen 36 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti.
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(5)  Padtoksen 2008/616/YOS liitteessd olevan 4 luvun 1.1
kohdan mukaan asiaa kisittelevd neuvoston tyoryhma
laatii kyselyn, joka koskee kutakin automaattista tietojen-
vaihtoa, ja heti kun jasenvaltio katsoo tdyttavinsa edelly-
tykset tietojen jakamiseksi kyseisessd tietoluokassa, se
vastaa kyselyyn.

(6)  Viro on vastannut tietosuojaa koskevaan kyselyyn ja
DNA-tietojen vaihtoa koskevaan kyselyyn.

(7)  Viro on toteuttanut Alankomaiden kanssa onnistuneen
testausajon.

(8)  Viroon on tehty arviointikdynti, ja Alankomaiden arvi-
ointiryhméd on laatinut arviointikdynnistd raportin, joka
on toimitettu asiaankuuluvalle neuvoston tyoryhmalle.

(99 Neuvostolle on esitetty arviointiraportti, jossa on yhteen-
veto kyselyn, arviointikdynnin ja DNA-tietojen vaihtoa
koskevan testausajon tuloksista,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Viro on DNA-tietojen automaattisen haun ja vertailun toteutta-
miseksi  pannut  tdysimddrdisesti  tdytintoon  pditoksen
2008/615/YOS 6 luvun tietosuojaa koskevat yleiset sddnnokset,
ja silld on oikeus vastaanottaa ja toimittaa henkilotietoja maini-
tun pddtoksen 3 ja 4 artiklan mukaisesti timan paitoksen voi-
maantulopdivastd alkaen.

2 artikla

Tama paidtds tulee voimaan péivind, jona se hyviksytddn.

Tehty Luxemburgissa 7 pdivind kesakuuta 2012.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. BODSKOV
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